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No n.° 5 da versao portuguesa do Processamento da Elei¢dao
dos Membros da Comissao de Selec¢do do Primeiro Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Popular
da China constante do Aviso do Chefe do Executivo n.® 5/1999:

Onde se 1é: «Assinalam com 4 dentro do [] a seguir a0 nome
completo do candidato...»

deve ler-se: «Assinalam com v dentro do [] a seguir ao nome
completo do candidato...»;

No n.° 5 da versao portuguesa da Metodologia Especifica para
a Formacao da Primeira Assembleia Legislativa da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau da Republica Popular da China
constante do Aviso do Chefe do Executivo n.® 5/1999:

Onde se 1&: «... a Secretaria da Comissao Preparatdria...»
deve ler-se: «... ao Secretariado da Comissdo Preparatdria...».

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 3 de Fevereiro de 2000.
— O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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ASSEMBLEIA LIGISLATIVA

Rectificacoes

A versdo em lingua chinesa da Lei n.° 1/1999 (Lei de Reuni-
ficag¢do), publicada no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau n.° 1, I Série, de 20 de Dezembro de
1999, contém a seguinte inexactidao, que importa rectificar nos
termos previstos no artigo 9.° da Lei n.® 3/1999:

1. Nos n.* 1 a 4 do artigo 3.°, na alinea 8) do n.° 1 do artigo 4.°,
nos artigos 6.° e 10.° e no primeiro pardgrafo dos Anexos I, Il e
111, onde se 1& : « filkfif »

deve ler-se: « f&fif ».

2. No ponto 4 do Anexo III e no ponto 8 do Anexo IV, onde
se l&: « NENTERITBCEE AR EANE »
deve ler-se: « REGBENITHCEEEEHRHEENE ».

Assembleia Legislativa, aos 11 de Fevereiro de 2000. — A Pre-
sidente, Susana Chou.

A versdo em lingua chinesa da Lei n.° 3/1999 (Publicacédo e
formulério dos diplomas), publicada no Boletim Oficial da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, n.° 1, I Série, de 20 de
Dezembro de 1999, contém a seguinte inexactidao, que importa
rectificar nos termos previstos no artigo 9.° da Lei n.® 3/1999:

No n.° 3 do artigo 11.°, onde se 1&: « FHT »,
deve ler-se: « RHHE ».

Assembleia Legislativa, aos 11 de Fevereiro de 2000. — A Pre-
sidente, Susana Chou.

A versdo em lingua portuguesa da Lei n.° 9/1999 (Lei de Bases
da Organizacdo Judicidria), publicada no Boletim Oficial da Re-
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gido Administrativa Especial de Macau n.° 1, I Série, de 20 de
Dezembro de 1999, contém a seguinte inexactiddo, que importa
rectificar nos termos previstos no artigo 9.° da Lei n.® 3/1999:

Na parte inicial da referida lei, onde se 1&: «Regido Adminis-
trativa de Macau»;

deve ler-se: «Regido Administrativa Especial de Macau».

Assembleia Legislativa, aos 11 de Fevereiro de 2000. — A Pre-
sidente, Susana Chou.





